
Глава 10. Сумэн слишком...

«Здравствуйте! - Юань Сюэлань помахал рукой, направляясь к оживленному столу. - У меня
есть вино, но моя сестрица не пьет, так что не против, если я выпью с вами, ребята?»

Увидев алкоголь, глаза мужчин засветились, и они быстро потянули Юаня Сюэланя и его
прекрасную спутницу к столу, все быстро освободили для них места и засыпали их вопросами.

«Откуда вы?»

«Вы двое, должно быть, из очень богатой семьи, верно? В богатых людях есть что-то
необычное, они такие красивые и благородные».

«Вы тут проездом? Куда направляетесь?»

«Вы двое женаты? Нет? Понятно!»

Юань Сюэлань с улыбкой терпел их вопросы. Он позаботился о том, чтобы у всех были полные
чаши, и даже заказал еще несколько дополнительных кувшинов на стол. Когда эти люди
раскраснелись и стали называть его братом, он спросил: «Я вижу, что все в этом городе в
таком приподнятом настроении. Может быть, скоро произойдет что-то радостное? Может быть,
фестиваль?»

Все местные жители переглянулись, их радостные ухмылки не собирались исчезать: «О, разве
будет фестиваль?».

Один из пожилых дядюшек погладил свой подбородок.

«Я так не думаю», - ответил кто-то другой.

«Нет, но разве у нас не должно быть фестиваля?».

«Брат, когда будет следующий фестиваль?».

И так вся группа продолжала препираться, что, к сожалению, не помогло Юаню Сюэланю:
«Эм, а как насчет... странных происшествий? Случалось ли что-нибудь в последнее время?» И
снова толпа смотрела на него с глупыми улыбками, Юань Сюэлань уже начал думать, что это
немного сбивает с толку.

«Странные происшествия?» - спросили они.

«Да, например, преждевременные смерти, странные появления или исчезновения...?» -
попыталась уточнить Чэнь Аньюэ. Жители деревни задумчиво посмотрели друг на друга.

«Не думаю».

«Да, в деревне Зу уже целую вечность ничего подобного не было».

«Странно! Сейчас я вам расскажу, что странно, это то, что уродливый старик Ту Фань
обзавелся женой, вот что странно!»

«Эй, не говори так о своем родственнике».

«Если вы говорите об исчезновениях, то вообще-то... мой пес Баоцзы не вернулся домой вчера



вечером. Я ужасно волнуюсь за него, так что если вдруг увидите его, пожалуйста, дайте мне
знать. Он маленький, но очень круглый, а, и шерсть у него белая».

Один из пожилых дядюшек покачал головой: «Здесь, в деревне Зу, ничего особенного не
происходит. Ничего плохого. Мы под защитой озера».

Интерес Юаня Сюэланя мгновенно разгорелся: «Озеро?» - спросил он, наклонившись поближе
к старому дядюшке.

«Согласно легенде, прекрасная богиня встретила на горе красивого смертного, который жил
там. Под видом исполнения своих божественных обязанностей она спускалась с Небес, чтобы
встретиться со своим смертным возлюбленным у горного озера.

Она виделась с ним часто, возможно, даже слишком часто, потому что прошло совсем немного
времени, прежде чем Небеса узнали об этом, и их наказали за их проступки. Лишившись своих
божественных сил и тела, богиня была вынуждена жить жизнью смертной, но еще более
жестоко был наказан ее возлюбленный, превратившийся в лягушку. Но эти двое никогда
ничего не просили и даже в таких обстоятельствах не жаловались, мирно живя вместе на
склоне горы.

Однако однажды демоны вторглись на гору, угрожая обрушиться на деревню внизу. Когда-то
она была богиней, которая смотрела за здешними местами, поэтому не могла просто
проигнорировать угрозу. Но в тот момент она была всего лишь обычной смертной. После
жестокой битвы ее возлюбленный нашел ее у озера, где они обычно встречались, смертельно
раненную, с изломанной душой.»

«Когда она умерла, он собрал все осколки ее души, которые смог найти, и спрятал их на дне
озера, прижимая к своему маленькому лягушачьему телу, он лелеял и заботился о ее разбитой
душе. Постепенно, с течением времени, она исцелялась и вновь обретала жизненную силу,
пока однажды она не смогла вновь переродиться.

Считается, что ее душа обрела свою цельность, а ее сила переполнена добрым благословением,
которое теперь влияет на деревню Зу».

«...В общем, так мне рассказал дядюшка».

«...»

«Тебе нечего сказать?» - проворчал Юань Сюэлань, принимая напиток, который налил ему Лю
Сумэн.

После того, как Юань Сюэлань рассказывал историю величественными жестами и
раскатистым голосом, его лицо основательно покраснело. Лю Сумэн забыл, что устойчивость
его молодого организма к алкоголю была совсем не такой, какой она станет позже.

Лю Сумэн отложил вино, подумав, что, возможно, он сделал что-то не так. А главное, что
именно он должен был сказать? Впрочем, действия были проще слов, поэтому Лю Сумэн
протянул руку через стол и погладил Юаня Сюэланя по голове: «Ты хорошо справился».

Юань Сюэлань побагровел, и хлопнул кулаками по столу: «Я не это имел в виду!».

Лю Сумэн был в растерянности.



« Так, так, А-Чжан, пожалуйста, сядь, хорошо?»

«Шицзе...», - он опустился на свое место под ее руководством.

Юань Сюэлань в состоянии алкогольного опьянения мог быть забавным, но мог быть и
довольно неприятным. В воспоминаниях Лю Сумэна из прошлой жизни Юань Сюэлань
железной хваткой цеплялся за него, смеясь над всякой ерундой прямо ему в ухо. Хорошо, что
сейчас Лю Сумэн мог легко перекинуть мальчика через плечо и отнести его в постель, если
захочет.

«Что вы думаете об этой истории, второй молодой господин Лю? - спросила Чэнь Аньюэ, когда
ее шиди успокоился. - Что нам делать дальше?».

«...Давайте не будем так легко верить в происходящее. Но это хорошее начало. Завтра мы
поднимемся на гору».

Юань Сюэлань покачивался на своем сиденье, готовый упасть, если бы не бледные руки Чэнь
Аньюэ, поддерживающие его. Он ворчал о чем-то, что было слишком сложно разобрать,
поэтому Лю Сумэн проигнорировал его. «Ему нужно поспать».

Чэнь Аньюэ беспомощно улыбнулась: «Я доставила вам неприятности, второй молодой
господин Лю. Если вам слишком хлопотно, я отведу его в свою комнату».

Лю Сумэн покачал головой и поднялся со своего места: «Это не проблема». Он просунул руку
под плечо Юаня Сюэланя, чтобы поддержать его. С противоположной стороны бедного
опьяневшего юношу поддерживала Чэнь Аньюэ. Общими усилиями им удалось поднять юношу
наверх. Несмотря на то, что было еще не очень поздно, на втором этаже было жутко тихо.

«Не стоит беспокоиться», - успокоил он свою будущую невесту у двери.

«Я очень благодарна вам за помощь», - поклонилась она, прежде чем он успел закрыть дверь.
Однако Лю Сумэну было немного странно, что она обращается к нему так официально. Может
быть, он попросит ее называть его так, как она когда-то уже называла.

Скрипнув дверью, Лю Сумэн опустил опьяневшего товарища на маленькую кровать. В ответ он
услышал недовольное ворчание. Возможно, было время, когда Лю Сумэн просто оставил бы его
так, но сейчас в его сердце была нежность к этому человеку. Недолго думая, он присел у
кровати и начал стягивать с него обувь, повторяя привычную процедуру, которую он когда-то
проделывал в одиноком золотом дворце. После обуви последовал пояс, а с ним и меч, висевший
на поясе мальчика. Затем настал черед волос. Лю Сумэну пришлось осторожно приподнять его
голову, чтобы распустить хвост, так ему будет удобнее спать.

Покончив с этим, он посмотрел на лицо Юаня Сюэланя. Острое чувство тоски пронзило его, но
Лю Сумэн не понимал, откуда взялась эта эмоция. Чего он на самом деле хотел? Здесь Юань
Сюэлань был жив, его рассудок был цел, и больше Лю Сумэну ничего не было нужно в этом
мире. Абсолютно ничего другого, сказал он себе.

Длинные пальцы убрали с лица Юаня Сюэланя выбившиеся пряди волос. Некоторое время Лю
Сумэн просто смотрел на это молодое лицо, он открыл рот, но слова не сразу вырвались:
«Прости меня». Он тихо поклялся, что в этой жизни он будет защищать Юаня Сюэланя до
конца.

Вздохнув, Лю Сумэн собрался встать и расположиться за столом, чтобы немного отдохнуть. Но



как только он попытался встать, грубый толчок потянул его обратно вниз. Когда он оглянулся,
Юань Сюэлань уставился на него затуманенным взором и нахмуренными бровями. «Ты...»

«...» Лю Сумэн ждал, пока он продолжит.

«Ты... ты...», - его голос дрогнул, и веки сильно затрепетали.

«...?»

«Ты... слишком... слишком...»

«...!?»

Но всё было бесполезно, Юань Сюэлань снова заснул.
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